Tropy

nepiimé pojmenovani nebo pouziti slova v pfeneseném vyznamu
zaloZeny na sémantice

prendseni probiha na zaklad¢ podobnosti — metafora, vécnych nebo logickych
souvislosti — metonymie, nebo kontrastu — ironie

tropy se objevuji jak v mluvené feci, tak i v psaném projevu, jejich doménou
neni pouze krasna literatura, objevuji se napfic styly a zanry

hlavnimi typy tropti jsou metafora, metonymie, symbol a ironie.

metafora (z fectiny; pfenos, preneseni)

nepiimé pojmenovani, pfenos vyznamu na zakladé vnéjsi podobnosti

v jazyce se pomoci metafory tvofi slovni spojeni bézné a jsou lexikalizovana
personifikace — ptisouzeni lidskych vlastnosti ¢i ¢innosti nezivym
predmétiim, napf.: ,,poticek zpiva“, ,,asmév hvézdy*

antropomorfizace — autor dava rostlindm, zvifatim a vécem myslet a mluvit,
typicka pro bajku.

animalizace — nezivé véci maji vlastnosti zvirat

synestézie — spojeni vlastnosti jednoho smyslového vnimani s jinym. napt.:

,.,horka vuné mandli*, ,,tiché svétlo*

metonymie (z feCtiny; zdména jména jménem)

pfeneseni vyznamu na zéklad€ vécné a logické souvislosti

synekdocha — zdména ¢asti za celek nebo celku za cast

2 druhy: Pars pro toto — ¢ast misto celku (,,v orchestru chybi buben®) a
totum pro parte — celek misto ¢asti (,,KoSice vyhraly v Praze)

hyperbola — nadsazka, autor zvelicuje jevy Ci vlastnosti s cilem zvyraznit je,
napf.: ,,snédl tisic knedlikii*

litotes — vyjadieni kladu dvéma zapory, ¢imz vyrok zjemni, napt.: ,,neni
nehezka*

eufemismus — zjemnujici slova nebo slovni spojeni, kterd jsou synonymy
zastupovaného vyrazu a maji kladné citové zabarveni, napt.: misto ,,hloupy*

,pomalejsi v chapani*



- perifraze — popis, nepiimé pojmenovani, predméet nepojmenovava piimo, ale
uziva opisu, pomoci charakteristickych znakd, napt. misto ,,Finsko* spojeni

»Zeme tisice jezer*
ironie — ismések, zalozeny na posunu vyznamu, mluvci néco fika, ale mysli opak

- persiflaz — zamaskované jemné zesmé$néni néceho, spocivajici zpravidla

v posmésném napodobeni nebo v ironizujicim posunu jeho vyznamu

- sarkasmus — zranujici vysméch, nejvyssi stupei ironie, cynické zesmésnéni

epiteton — basnicky piivlastek.
konstans — ptivlastek staly, ustaleny, napt.: ,,Sird pole*

organs — ozdobny pftivlastek, originalni, napf.: ,,zlatisty svit*

prirovnani — popis vlastnosti jevu na zaklade jiného jevu se stejnymi vlastnostmi,

poji se se spojkou ,,jako*, napf.: Je velky jako slon*

Figury

- vyrazové prostiedky spocivajici v odchylkach od norem bézného jazyka figury
- vyuzivaji nejCastéji opakovani nebo presuny vyrazovych prostredki

- zalozeny na syntaktickych souvislostech

- a) zvukové, zaloZené na opakovani hlasek, slabik i celych slov
— aliterace — opakovani stejné hlasky nebo skupiny hldsek na zacatku dvou a
vice slov

- sblizuji se tim slova zdanlivé nesouvisejici, napf.: ,,to, po ¢em muzi mnohdy
prahnou, /vyjmenovat je véci snadnou:/majetek, mladi, mergle, moc, /milenky,
mercedes ¢1 mazda

- zvukosled — opakovani stejnych hlaskovych skupin ve vice slovech ve versi

- anafora — opakovani stejného slova nebo skupiny slov na za¢atku dvou nebo

vice versu



epifora — opakovani stejnych slov na konci versa

epanastrofa — slovo, které je na konci verse, se objevi na zacatku verse
nasledujiciho

epizeuxis — skupina opakujicich se stejnych slov ve verSi/véte, zvySuje
naléhavost opakovaného vyrazu, napt.: ,,A zatim stovky mimoprazskych
hercti/a téch, ktefi jsou nezaméstnani, /stlnou zas nedostatkem kotrmelct,
/tim, ze je nikdo, nikdo neshani. //*

gramaticky paralelismus — opakovani gramaticky stejné ustrojenych veét
paronomazie — hromadéni stejnych kotfent slov, které ale nemusi byt
vyznamove¢ piibuzné, napt.: ,,Kavalifi kdvu, /sodomité sodu, /pivotmani, ti si
daji pivo, /gynekology uplatite ginem, /zkorumpovaného politika rumem/(brzy

snad bude mit utrum). //

b) syntaktické, spocivajici v zaimérném hromadéni nebo vypousténi
vyrazi

asyndeton — spojeni slov nebo vét bez uZiti spojky

polysyndeton — nadmérné uzivani spojek ve versi nebo strofé

parenteze — syntakticky nezaclenéné slovo, slovni spojeni nebo véta,
obycejné se objevuje v mluveném projevu, napt.: ,,jak uz jsem tekl*
gradace — uspotadani slov nebo slovnich spojeni podle vyznamu a tc¢inku, a
to bud’ smérem vzestupnym — klimax, nebo sestupnym — antiklimax, napf.
klimax: ,,Nic neni tak dokonalé, /to bud’ chléb nas vezdejsi, /aby se to
nemohlo stat, /jeste¢ dokonalejsi. /*, antiklimax: ,, Lepsi Zeny, vino a
zpév/nezli muzi, pivo a fev. //*

enumerace — vycet

pleonasmus — pouziti vice slov stejného nebo podobného vyznamu k oznaceni
jedné skutecnosti, napt. ,,posledni derniéra®, ,,tekouci kapalina*

zeugma — odchylka od pravidelné vétné stavby, napt. piisudek se spojuje

s vice podméty nebo pfedméty, ale gramaticky souhlasi jen s jednim

¢) slovosledné, zptisobuji odchylky od béZného slovosledu



anastrofa — inverze dvouslovného nebo dvouclenného typu, napt. ,,lyry zvuk;
kratky je zivot nas*

inverze - zména bézného potradku slov, motivovana potiebou zdlraznit
néjakou ¢ast vypovedi

paralelismus — opakovani slovoslednych schémat

d) eliptické, dochazi k vypousténi hlasek

synkopa — zanik hlasky nebo skupiny hlasek ve slové

apokopa — vypusténi n€kolika hlasek ¢i slabik v zdvéru slova

afereze — lexikalni kraceni poc¢atecnich slabik slov, napt.: Alzbéta > Béta
elipsa — vypustka, vynechani slov, slovnich spojeni nebo vét, které vyplyvaji
z kontextu a které si diky tomu dokdzeme doplnit bez zmény vyznamu

vypovedi

e) Fecnické, vyjadiuji postoj mluvciho ke sdéleni

fe€nicka otazka — pomoci otdzky mluvéi néco oznamuje, nevyzaduje
odpovéd, napt.: ,,Chces par facek?*

re¢nicka odpovéd’ — mluvci si sam odpovidé na fe¢nickou otazku,
neobvyklym zpiisobem

aposiopeze — pieruseni, zamlka, vyznamova i intonacni neukoncenost
vypovedi

apostrofa - osloveni nezivého predmétu nebo neptitomné osoby
paradoxon — neo¢ekavany, piekvapujici vyrok, zdanlivé protismyslny a
odporujici béZnym soudiim pokladanym za spravné, napt.: ,.kulaty ¢tverec*
invokace — objevuje se na zacatku naboZenskych texti a méné frekventované i

v literarnim textu jako osloveni a zvolani k bohu nebo svatym



